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Caleido € design. Quando ¢ nata,

30 anni ta, avevamo un obiettivo:

portare i codici del design nel mondo

del calore, dimostrare che l'oggetto
radiatore poteva diventare arte, bellezza,
fonte di ispirazione. Lavorando ogni giorno

§6 %E?[{{EYOF insieme, coinvolgendo in questa ricerca
e | WARMTH i migliori designer e architetti al mondo,

ci siamo riusciti e oggi Caleido ¢ questo:

la bellezza applicata alla tecnica

per regalare benessere, emozione ed essere
al servizio di designer e progettisti.

Danilo Rossetti, CEO
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Caleido is design. When the company was

first established, 30 years ago, we had a goal: to
bring design codes into the world of heating, to
demonstrate that as a furnishing item a radiator

could become art, beauty, a source of inspiration.

Working together every day, involving the
best designers and architects in the world in
this research project, we succeeded and today
Caleido is all this: beauty applied to technology
to produce wellness and emotion and to be at
the service of designers and planners.

Caleido ist Design. Als Caleido vor 30 Jahren
gegrundet wurde, hatten wir ein Ziel: die
Codes des Designs in die Welt der Warme zu
bringen, um zu zeigen, dass der Heizkorper
Kunst, Schonheit und eine Quelle der
Inspiration werden kann. Indem wir jeden Tag
zusammenarbeiten und die besten Designer
und Architekten der Welt in diese Forschung
einbeziehen, ist es uns gelungen und heute ist
Caleido Folgendes: Schonheit, angewandt auf
Technologie, um Wohlbefinden und Emotionen
zu vermitteln und im Dienste von Designern
und Planern zu stehen.

Caleido c’est design. Lorsqu'elle est née, il y

a 30 ans, nous avions un objectif : porter les
codes du design dans le monde de la chaleur,
démontrer que l'objet radiateur pouvait devenir
art, beauté, source d’inspiration. En travaillant
tous les jours ensemble, en impliquant dans cette
recherche les meilleurs designers et architectes
du monde entier, nous y sommes parvenus

et, aujourd’hui, Caleido c’est cela : 1a beauté
appliquée a la technique pour offrir du bien-étre
et de I'"émotion et étre au service de designers et
de concepteurs.

Caleido es diseno. Cuando nacimos hace 30
anos, teniamos un objetivo: llevar los cédigos
del diseno al mundo del calor, demostrar que
un objeto como el radiador podia convertirse
en arte, en belleza, en fuente de inspiracion.
Trabajando juntos cada dia, implicando en
esta investigacion a los mejores disenadores y
arquitectos del mundo, 1o hemos conseguido
y hoy Caleido es esto: belleza aplicada a la
tecnologia para proporcionar bienestar y
emocion y estar al servicio de disenadores y
proyectistas.

Danilo Rossetti, CEO



AZIENDA

Caleido nasce nel 1993 dall'intuizione di declinare

lo straordinario know how nella lavorazione dei metalli

del suo territorio, la provincia di Brescia, e svilupparlo seguendo
i codici del design, con un approccio alla progettazione

che intende l'oggetto radiante come una scultura capace

di portare calore, bellezza ed emozione nello spazio.

Di collezione in collezione, Caleido ha dimostrato come
I’abilita antica di modellare il metallo, una delle straordinarie
declinazioni del saper fare italiano, potesse dare liberta

al design di esprimersi e rendere migliori gli spazi da abitare.

La scelta di collaborare con alcuni fra i piu importanti designer
e architetti al mondo ha dato a Caleido punti di vista originali

e straordinari, portando Marco Piva, Jean-Michel Wilmotte,
Gabriele e Oscar Buratti, Massimo losa Ghini, per citarne alcuni,
a confrontarsi con 'oggetto radiatore per disegnare forme
inedite, ricercando l'avanguardia. Nella costante esplorazione di
nuovi spazi, Caleido conta oggi oltre 75 modelli, disponibili in
pit di 40 varianti cromatiche, realizzati in alluminio, acciaio

al carbonio, ghisa e ottone con una grande varieta di finiture
per arricchire di bellezza ed efficienza ogni progetto.



COMPANY

Caleido was established in 1993 and was
essentially based on an idea - to better exploit
the extraordinary metalworking know-how of
the area, the province of Brescia, and develop it
according to design codes, with an approach to
design that sees the radiator as a furnishing item,
a sculpture capable of bringing warmth, beauty
and emotion into interiors. One collection

after the other, Caleido has demonstrated how
the ancient ability to shape metal, one of the
exceptional variations of Italian know-how, can
convey greater freedom to design, enabling it to
express itself and create better living interiors.
The decision to collaborate with some of the
most important designers and architects in the
world has brought original and extraordinary
points of view to Caleido and resulted in Marco
Piva, Jean-Michel Wilmotte, Gabriele and Oscar
Buratti, and Massimo losa Ghini, to name but
afew, confronting the radiator as a furnishing
item, to design new forms, in a quest for the
avant-garde. Following its constant exploration
of new spaces, Caleido now has over 75 models,
available in more than 40 colour variations,
made of aluminium, carbon steel, cast iron and
brass with a wide variety of finishes to enhance
every project with beauty and efficiency.

ENTREPRISE

Caleido nait en 1993 de I'intuition de décliner
l'extraordinaire connaissance du traitement
des métaux de son territoire, la province de
Bréche, et la développer en suivant les codes

du design avec une approche a la conception
qui entend I'objet radiant comme une sculpture
capable de porter de la chaleur, de la beauté

et de 'émotion dans I'espace. De collection

en collection, Caleido a démontré comment
I'habileté ancienne de modeler le métal, une
des extraordinaires déclinaisons du savoir

faire italien, pouvait donner la liberté au
design de sexprimer et de rendre meilleurs

les espaces a habiter. Le choix de collaborer
avec certains parmi les plus importants
designers et architectes au monde a porté

chez Caleido des points de vue originaux et
extraordinaires, en portant Marco Piva, Jean-
Michel Wilmotte, Gabriele et Oscar Buratti,
Massimo losa Ghini, pour en citer juste quelques
uns, a se confronter avec l'objet radiateur pour
dessiner des formes inédites en recherchant
l'avant-garde. Dans la constante exploration de
nouveaux espaces, Caleido compte aujourd’hui
75 modéles, disponibles en plus de 40 variantes
chromatiques, réalisés en aluminium, acier

au carbone, fonte et laiton avec une grande
variété de finitions pour enrichir de beauté et
defficience chaque projet.

DAS UNTERNEHMEN

Caleido wurde 1993 aus der Intuition heraus
gegrundet, das aufSergewohnliche Know-how

in der Metallverarbeitung seines Territoriums,
der Provinz Brescia, zu nutzen und nach den
Codes des Designs weiterzuentwickeln, mit
einem Designansatz, der das strahlende Objekt
als Skulptur versteht, die in der Lage ist, Warme,

Schonheit und Emotion in den Raum zu bringen.

Von Kollektion zu Kollektion hat Caleido
gezeigt, wie die jahrhundertealte Fahigkeit,
Metall zu formen, eine der aufSergewohnlichen
Deklinationen des italienischen Savoir-faire,
dem Design die Freiheit geben kann, sich
auszudriicken und Lebensrdume besser zu
gestalten. Die Entscheidung, mit einigen der
bedeutendsten Designer und Architekten

der Welt zusammenzuarbeiten, hat Caleido
originelle und auflergewohnliche Sichtweisen
gebracht, die Marco Piva, Jean-Michel
Wilmotte, Gabriele und Oscar Buratti, Massimo
lIosa Ghini, um nur einige zu nennen, dazu
veranlasst, sich mit dem Heizkorperobjekt
auseinanderzusetzen, um neue Formen zu
entwerfen und die Avantgarde zu suchen. In
seiner standigen Suche nach neuen Rdumen
verfugt Caleido heute tiber 75 Modelle, die in
mehr als 40 Farbvarianten erhaltlich sind und
aus Aluminium, Kohlenstoffstahl, Gusseisen
und Messing mit einer grofSen Auswahl von
Oberflachenausftuhrungen bestehen, um

jedes Projekt mit Schonheit und Effizienz zu
bereichern.

EMPRESA

Caleido se fund6 en 1993 con la intuicién

de declinar el extraordinario saber hacer en
metalurgia de su territorio, la provincia de
Brescia, y desarrollarlo siguiendo los c6digos del
diseno, con un enfoque del diseno que entiende
el objeto radiante como una escultura capaz de
aportar calidez, belleza y emocion al espacio. De
coleccion en coleccién, Caleido demostro como
la ancestral habilidad para dar forma al metal,
una de las extraordinarias declinaciones del
savoir-faire italiano, podia dar libertad al disefo
para expresarse y mejorar los espacios vitales.
La decision de colaborar con algunos de los
disenadores y arquitectos mas importantes del
mundo ha aportado a Caleido puntos de vista
originales y extraordinarios, que han llevado a
Marco Piva, Jean-Michel Wilmotte, Gabriele y
Oscar Buratti, Massimo losa Ghini, por citar solo
algunos, a enfrentarse al radiador para disenar
nuevas formas, buscando la vanguardia. En

su constante exploracién de nuevos espacios,
Caleido cuenta ahora con mas de 75 modelos,
disponibles en mas de 40 variantes de color,
fabricados en aluminio, acero al carbono, hierro
fundido y latén con una amplia variedad de
acabados para enriquecer cada proyecto con
belleza y eficacia.



PRODUZIONE

Il controllo su ogni aspetto della produzione,
dalla progettazione alla spedizione, permette a Caleido
di garantire I'eccellenza nella qualita e il massimo livello
di personalizzazione grazie alla scelta di concentrare e
conservare le principali fasi ideative e produttive
nello stabilimento di Flero, in provincia di Brescia:
il dipartimento di ricerca e sviluppo Caleido Lab,
— i reparti di assemblaggio, saldatura e spedizione.

R o T - Il continuo confronto di competenze e pensieri,

== alla base del metodo di lavoro in Caleido, permette

di sviluppare costantemente nuovi processi e di trastormare

in realta un’idea precisa dell’'oggetto radiante, strettamente
legata alla ricerca di design, da un lato, e allo sviluppo
tecnologico finalizzato a garantire livelli crescenti
di sostenibilita e circolarita, dall’altro.
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PRODUCTION

Control over every aspect of production, from
design to shipment, allows Caleido to achieve
excellence in terms of quality and the highest
levels of customisation, thanks to the decision
to concentrate and keep the main design and
manufacturing phases in the Flero production
facility, in the province of Brescia: the Caleido
Research and Development Department, and the
assembly, welding, and shipping departments.
A continuous exchange of skills and ideas,
which is the basis of the working method at
Caleido, makes it possible to constantly develop
new processes and to transform into reality a
precise idea of the radiator as a design object,
closely linked to design research, on the one
hand, and to technological development aimed
at ensuring increasing levels of sustainability
and circularity, on the other.

PRODUCTION

Le controle sur chaque aspect de la production,
de la conception a la livraison, permet a Caleido
de garantir I'excellence dans la qualité et le
niveau maximal de personnalisation grace

au choix de concentrer et de conserver les
principales phases créatives et productives
dans I’établissement de Flero, dans la province
de Brescia: le département de recherche et
développement Caleido Lab, les départements
d’assemblage, de soudage et de livraison. La
confrontation continue de compétences et de
pensées, a la base de la méthode de travail chez
Caleido permet de développer constamment de
nouveaux processus et de transformer en réalité
une idée précise de I'objet radiant, étroitement
liée a la recherche de design, d'un coté, et au
développement technologique visant 4 garantir
des niveaux croissants de durabilité et de
circularité, de I'autre.

HERSTELLUNG

Die Kontrolle tiber jeden Aspekt der
Anfertigung, von der Planung bis zum Versand,
ermoglicht es Caleido, eine hervorragende
Qualitdt und ein Hochstmalf$ an individueller
Anpassung zu garantieren, dank der
Entscheidung, die wichtigsten Planungs-

und Produktionsphasen im Werk in Flero,

in der Provinz Brescia, zu konzentrieren

und beizubehalten: die Forschungs- und
Entwicklungsabteilung Caleido Lab, die
Montage-, Schweifs- und Versandabteilung.
Der kontinuierliche Austausch von
Kompetenzen und Gedanken bildet die
Grundlage der Arbeitsmethode bei Caleido
und ermoglicht es, stindig neue Prozesse zu
entwickeln und eine prazise Vorstellung des
strahlenden Objekts in die Realitat umzusetzen,
die einerseits eng mit der Designforschung
und andererseits mit der technologischen
Entwicklung verbunden ist, die darauf abzielt,
einen immer hoheren Grad an Nachhaltigkeit
und Kreislautfdhigkeit zu gewahrleisten.

PRODUCCION

El control de todos los aspectos de la produccion,
desde el diseno hasta la expedicion, permite a
Caleido garantizar la excelencia en la calidad

y el maximo nivel de personalizacién gracias

a la decision de concentrar y mantener las
principales fases de disefio y produccion: el
departamento de investigacion y desarrollo
Caleido Lab, los departamentos de montaje,
soldadura y expedicion en la planta de Flero, en
la provincia de Brescia.

El intercambio continuo de competencias y
pensamientos, que constituye la base del método
de trabajo en Caleido, permite desarrollar
constantemente nuevos procesos y transformar
en realidad una idea precisa del objeto radiante,
estrechamente vinculada a la investigacion en
diseno, por un lado, y al desarrollo tecnolégico
destinado a garantizar niveles crecientes de
sostenibilidad y circularidad, por otro.



DESIGN & SOSTENIBILITA

Da oltre 30 anni, in Caleido il talento creativo e la capacita tecnica
generano un valore aggiunto fuori dall'ordinario e permettono

di trasformare l'oggetto radiante in un oggetto-scultura
carismatico, capace di segnare la personalita dello spazio. Accanto
alla ricerca estetica, Caleido cerca soluzioni per un design
sostenibile, scegliendo prevalentemente materiali riciclabili

a fine vita, come alluminio e acciaio al carbonio, e privilegiando
progetti capaci di massimizzare la resa termica di ogni impianto.
Ogni prodotto é testato per delta T differenti, per offrire
prestazioni elevate in ogni condizione, per un evidente
abbattimento dei costi nei consumi e una conseguente
diminuzione dell'impatto ambientale, anche in presenza

di impianti a bassa temperatura. I radiatori e gli scalda-salviette
Caleido garantiscono una perfetta compatibilita con generatori

a condensazione e con pompe di calore, andando cosi ad integrarsi
nelle pit efficienti soluzioni di impianto termico. La gamma

dei radiatori elettrici si innova costantemente dando la massima
priorita alla riduzione dell'inquinamento indoor, a tutela

della salute di tutti, e all’uso di materiali riciclabili. I radiatori
Caleido, inoltre, utilizzano resistenze di nuova concezione in linea
con la normativa europea eco-design.

L’attenzione alla sostenibilita & uno dei valori fondanti di Caleido
da sempre, lavorando costantemente con le tematiche legate
all’efficienza e al risparmio energetico. Nel 2023 I'azienda ha
scelto di concretizzare questa visione anche a livello produttivo,
rendendo lo stabilimento di Flero (BS) autonomo dal punto

di vista energetico grazie all'installazione di un vasto impianto

di pannelli fotovoltaici.



DESIGN AND
SUSTAINABILITY

For more than 30 years, at Caleido, creative
talent and technical skill have generated out-of-
the-ordinary added value, allowing the radiator
to be transformed into a charismatic object-
sculpture, capable of accenting the personality
of any interior. Alongside aesthetic research,
Caleido seeks sustainable design solutions,
choosing mainly end-of-life recyclable
materials, such as aluminium and carbon steel,
and favouring projects capable of maximising
the thermal efficiency of every system.

Each product is tested for different Delta-T

in order to provide high performance in

all conditions with a clear reduction in
consumption costs and a consequent decrease in
environmental impact, even in low-temperature
systems. Caleido radiators and towel warmers
ensure perfect compatibility with condensation
generators and heat pumps, thus integrating
perfectly into the most efficient thermal system
solutions. The range of electric radiators is
constantly innovated, giving top priority to

the reduction of indoor pollution, to protect
everyone’s health, and to the use of recyclable
materials. In addition, Caleido radiators use
newly developed heating elements in line with
European eco-design regulations.

Attention to sustainability has always been

one of Caleido’s founding values. The company
constantly addresses efficiency and energy
saving issues. In 2023, Caleido has chosen to also
achieve this vision at production level, making
the Flero (BS) plant fully independent in terms
of energy supply thanks to the installation

of a vast system of photovoltaic panels.

DESIGN ET
DURABILITE

Depuis plus de 30 ans, chez Caleido le talent
créatif et la capacité technique génére une
valeur ajoutée hors du commun et permettent
de transformer 'objet radiant en un objet-
sculpture charismatique capable de marquer la
personnalité de I'espace. A coté de la recherche
esthétique, Caleido cherche des solutions pour
un design durable en choisissant principalement
des matériaux recyclables en fin de vie,

comme l'aluminium et I'acier au carbone et en
privilégiant des projets capables de maximiser le
rendement thermique de chaque installation.
Chaque produit est testé pour Delta-T différents
afin d’offrir des prestations élevées dans chaque
condition pour une réduction des couts dans

les consommations entrainant une diminution
des impacts environnementaux, méme en
présence d’installations a basse température.
Les radiateurs et les chauffe-lingettes Caleido
garantissent une parfaite compatibilité avec
des générateurs a condensation et avec des
pompes de chaleur en allant, ainsi, 4 s'intégrer
dans les plus efficientes solutions d’installation
thermique. La gamme des radiateurs électriques
sinnove constamment en donnant plus grande
priorité a la réduction de la contamination
indoor, pour la protection de la santé de tous,

et a l'utilisation de matériaux recyclables.

En outre, les radiateurs Caleido utilisent des
résistances de nouvelle conception en ligne avec
la norme européenne eco-design.

L’attention a la durabilité est 'une des valeurs
fondamentales de Caleido depuis toujours en
travaillant constamment avec les thématiques
liées a l'efficience et aux économies en énergie.
En 2023, l'entreprise a choisi de concrétiser cette
vision également au niveau de la production

en rendant I'établissement de Flero (Brescia)
autonome du point de vue de I'énergie grace a
I'installation d'une vaste installation de panneau
photovoltaiques.

DESIGN &
NACHHALTIGKEIT

Seit mehr als 30 Jahren schaffen bei Caleido das
kreative Talent und technisches Kénnen einen
aufSergewohnlichen Mehrwert und ermoglichen
es, das strahlende Objekt in ein charismatisches
Skulptur-Objekt zu verwandeln, das in der

Lage ist, die Personlichkeit des Raumes zu
pragen. Neben der asthetischen Forschung
sucht Caleido nach Losungen fir ein
nachhaltiges Design, wobei tiberwiegend
recycelbare Materialien wie Aluminium und
Kohlenstoffstahl verwendet werden und
Konstruktionen bevorzugt werden, die die
Wirmeleistung jedes Systems maximieren.
Jedes Produkt wird fiir verschiedene Delta-T-
Werte getestet, um unter allen Bedingungen eine
hohe Leistung zu bieten, die zu einer deutlichen
Senkung der Verbrauchskosten und damit

zu einer Verringerung der Umweltbelastung
fuhrt, selbst bei Niedertemperatursystemen.
Die Heizkorper und Handtuchwarmer

von Caleido garantieren eine perfekte
Kompatibilitidt mit Kondensationsgeneratoren
und Wiarmepumpen und lassen sich so in die
effizientesten Heizsystemlosungen integrieren.
Das Angebot an elektrischen Heizkérpern

wird standig weiterentwickelt, wobei die
Verringerung der Luftverschmutzung in
Innenraumen, der Schutz der Gesundheit

aller und die Verwendung von recycelbaren
Materialien hochste Prioritat haben. In den
Caleido-Heizkorpern kommen auch neu
entwickelte Heizelemente zum Einsatz, die

den europdischen Okodesign-Standards
entsprechen. Der Fokus auf Nachhaltigkeit war
schon immer einer der Grundwerte von Caleido,
das sich standig mit Fragen der Effizienz und
Energieeinsparung beschiftigt. Im Jahr 2023
hat das Unternehmen beschlossen, diese Vision
auch auf der Produktionsebene umzusetzen und
das Werk in Flero (BS) durch die Installation
einer umfangreichen Photovoltaikanlage
energieautark zu machen.

DISENO Y
SOSTENIBILIDAD

Desde hace mas de 30 anos, en Caleido,

el talento creativo y la habilidad técnica
generan un valor anadido fuera de lo comtn

y permiten transformar el objeto radiante

en un objeto escultérico carismatico, capaz

de marcar la personalidad del espacio. Junto

a la investigacion estética, Caleido busca
soluciones para un diseno sostenible, eligiendo
predominantemente materiales reciclables

al final de su vida 1til, como el aluminio y

el acero al carbono, y favoreciendo disenios

que maximicen el rendimiento térmico de

cada sistema. Cada producto se prueba para
Delta-T diferentes con el fin de ofrecer un alto
rendimiento en todas las condiciones para

una clara reduccion de los costes de consumo

y la consiguiente disminucién del impacto
medioambiental, incluso con sistemas de baja
temperatura. Los radiadores y toalleros Caleido
garantizan una compatibilidad perfecta con
los generadores de condensacion y las bombas
de calor, integrandose asi en las soluciones

de sistemas térmicos mas eficientes. La gama
de radiadores eléctricos esta en constante
innovacién, dando la maxima prioridad a

la reduccion de la contaminacion interior,

a la proteccion de la salud de todos y al uso

de materiales reciclables. Los radiadores
Caleido también utilizan resistencias de nuevo
desarrollo, en linea con la normativa europea de
diseno ecolégico. La atencion a la sostenibilidad
ha sido siempre uno de los valores fundacionales
de Caleido, que trabaja constantemente en
cuestiones de eficiencia y ahorro energético.

En 2023, la empresa opto por hacer realidad
esta vision también en lo referente a la
produccion, convirtiendo la planta de Flero
(BS) en energéticamente auténoma gracias a

la instalacion de un amplio sistema de paneles
fotovoltaicos.



COLLEZIONE

[ radiatori Caleido portanoi codici

del design nel mondo del calore,
atfiancando ricerca estetica e costante
sviluppo tecnologico. Ottone,

alluminio, acciaio al carbonio e ghisa

si trastormano in oltre 70 modelli di
radiatori declinati in piu di 40 colori,

per corrispondere con un alto livello di
personalizzazione e precisione a ogni
esigenza progettuale. Funzionanti con
impianti a bassa temperatura, disponibili
con alimentazione idraulica o elettrica,
con bassa inerzia termica e con rilascio
graduale del calore, i radiatori Caleido
rappresentano l'eccellenza del made

in Italy al servizio del progetto, per
arricchire ogni spazio di stile e benessere.



RADIATORS
COLLECTION

Caleido radiators bring design codes into the
world of heating, combining aesthetic research
and constant technological development. Brass,
aluminium, carbon steel and cast iron are
transformed into more than 70 radiator models
in over 40 different colours, to cater to all
possible design requirements with a high level
of customisation. They are perfectly functional
with low temperature systems, available with
hydraulic or electric power supply, feature low
thermal inertia and gradual heat release. Caleido
radiators represent the excellence of made in
Italy at the service of design, to enhance every
interior with style and well-being,

COLLECTION
DE RADIATEURS

Les radiateurs Caleido portent les codes

du design dans le monde de la chaleur en
mettant cote a cote la recherche esthétique

et le constant développement technologique.
Laiton, aluminium, acier au carbone et fonte

se transforment en plus de 70 modéles de
radiateurs déclinés en plus de 40 couleurs
pour correspondre, avec un haut niveau

de personnalisation et de précision, a toute
exigence de conception. Fonctionnant

avec des installations a basse température,
disponibles avec alimentation hydraulique

ou électrique, avec basse inertie thermique et
avec relachement progressif de la chaleur, les
radiateurs Caleido représentent l'excellence du
made in Italy au service du projet afin d’enrichir
chaque espace de style et bien-étre.

HEIZKORPER
KOLLEKTION

Die Heizkorper von Caleido bringen die

Codes des Designs in die Welt der Warme

und vereinen dsthetische Forschung und
standige technologische Entwicklung. Messing,
Aluminium, Kohlenstoffstahl und Gusseisen
werden in tiber 70 Heizkorpermodelle
umgewandelt, die in mehr als 40 Farben
erhiltlich sind, um mit einem hohen

Maf$ an Individualisierung und Prazision
jedem Designanspruch zu entsprechen.
Caleido-Heizkorper funktionieren mit
Niedertemperatursystemen, sind mit
hydraulischer oder elektrischer Versorgung
erhaltlich, haben eine geringer thermischer
Tragheit und geben die Warme allméhlich ab.
Sie reprasentieren die Exzellenz des Made in Italy
im Dienste des Projekts, um jeden Raum mit Stil
und Wohlbefinden zu bereichern.

COLECCION
RADIADORES

Los radiadores Caleido trasladan los codigos

del diseno al mundo del calor, combinando

la investigacion estética y el desarrollo
tecnologico constante. El laton, el aluminio,

el acero al carbono y el hierro fundido se
transforman en mas de 70 modelos de radiadores
ejecutados en mas de 40 colores para adaptarse
a cualquier requisito de disefio con un alto

nivel de personalizacion y precision. Pueden
funcionar con sistemas de baja temperatura,
estan disponibles con alimentacién hidraulica

o eléctrica, con baja inercia térmica y liberacion
gradual del calor, los radiadores Caleido
representan la excelencia made in Italy al
servicio del diseno, para enriquecer cada espacio
con estilo y bienestar.



DESIGNERS

Francesco Lucchese

Alessandro Canepa

Massimo losa Ghini Jean-Michel Wilmotte

-

Gluseppe Bavuso

James Di Marco Gabriele & Oscar Buratti Marco Piva



DESIGN
AWARD
2018

archiproducts

DESIGN AWARDS

WINNER 2021

DESIGN
AWARD
2022

(4

archiproducts
DESIGN AWARDS
2022

WINNER

COLLABORAZIONI E PREMI

La STORIA di Caleido nasce da un’intuizione d’avanguardia:
scegliere un approccio creativo ispirato all’arte e alla scultura
per disegnare radiatori e scalda-salviette di nuova concezione.
Dal 2004 Caleido ha scelto di coinvolgere in questa ricerca
alcuni fra i migliori designer e architetti al mondo.

Dal primo, James Di Marco, allora esordiente ma gia capace
di creare modelli dal design raffinato e ricco di personalita come
River, Stone e Air, presenti e apprezzati ancora oggi

nel catalogo Caleido, al lavoro con Karim Rashid nel 2011,

con la creazione degli art radiator Caleido, dove la superficie
del radiatore diventa la tela di un quadro, fino alla
collaborazione con Giuseppe Bavuso che, nel 2017, introduce

il processo di estrusione aprendo nuove strade progettuali.

Il risultato é un moltiplicarsi esponenziale delle possibilita
estetiche, sia in termini di forme che di dimensioni.

Seguono con grande successo Alessandro Canepa e Francesco
Lucchese fino alle piti recenti, straordinarie collaborazioni

ad esempio con Marco Piva, che vince per ben due volte

il prestigioso if Design Award prima con Book e poi

con Parenthesis, che nel 2022 entra anche nell’Adi Design
Index 2022. Proseguendo nel ricco elenco troviamo Jean-
Michel Wilmotte, autore di Raysun e Traccia e portatore di una
dimensione estetica fortemente ispirazionale e internazionale,
e Gabriele e Oscar Buratti, autori di best seller come 100 Righe
1000 Righe e di radiatori scultura come Ottolungo, vincitore
dell’Archiproducts Design Award 2021 vinto poi, nel 2022,

da un’altra proposta Caleido: Brasilia di Massimo losa Ghini.



PARTNERSHIPS
AND AWARDS

Caleido’s STORY was sparked by an avant-garde
idea: to choose a creative approach inspired by
art and sculpture to design radiators and towel
warmers of new conception.

Since 2004, Caleido has chosen to involve some
of the world’s best designers and architects in
this research. From the first, James Di Marco,
then just starting out but already capable of
creating models with a refined design and

rich in personality such as River, Stone and

Air, still present and appreciated today in

the Caleido catalogue, to the work done with
Karim Rashid in 2011, with the creation of the
Caleido art radiators, where the surface of the
radiator becomes the canvas of a painting,

and collaboration with Giuseppe Bavuso who,
in 2017, introduced the extrusion process,
opening up new design avenues. The result

is an exponential multiplication of aesthetic
possibilities, both in terms of shapes and
dimensions. This was followed with great
success by Alessandro Canepa and Francesco
Lucchese up to the most recent, extraordinary
partnerships with, for example, Marco Piva,
twice winner of the prestigious if Design Award,
first with Book and then with Parenthesis,
which in 2022 was included in the Adi Design
Index. Also to be found on this exhaustive list
is Jean-Michel Wilmotte, author of Raysun and
Traccia and bearer of a strongly inspirational
and international aesthetic dimension, and
Gabriele and Oscar Buratti, designers of top
sellers such as 100 Righe 1000 Righe and
sculptural radiators such as Ottolungo, winner
of the Archiproducts Design Award 2021, which
was again won in 2022 by another Caleido
proposal: Brasilia by Massimo losa Ghini.

COLLABORATIONS
ET PRIX

L’'HISTOIRE de Caleido nait d’'une intuition
d’avant-garde : choisir une approche créative
inspirée a l'art et a la sculpture pour dessiner des
radiateur et des chauffe-lingettes de nouvelle
conception.

Depuis 2004, Caleido a choisi d'impliquer dans
cette recherche quelques uns parmi les meilleurs
designers et architectes au monde.

A partir du premier, James Di Marco, a 'époque
débutant mais déja capable de créer des modéles
au design raffiné et riche de personnalité
comme River, Stone, Air, présents et appréciés
encore aujourd’hui dans le catalogue Caleido,

au travail avec Karim Rashid en 2011, avec la
création des art radiator Caleido, ou la surface
duradiateur devient la toile d'un tableau, jusqu’a
la collaboration avec Giuseppe Bavuso qui,

en 2017, introduit le processus d’extrusion en
ouvrant de nouvelles routes conceptuelles. Le
résultat est une multiplication exponentielle des
possibilités esthétiques, aussi bien en termes de
formes que de dimensions.

A suivre, avec grand succés, Alessandro Canepa
et Francesco Lucchese jusquau plus récentes,
extraordinaires collaborations par exemple
avec Marco Piva, qui remporta deux fois le
prestigieux if Design Award avant avec Book

et, puis, avec Parenthesis, qui en 2022 entre
également dans I'’Adi Design Index 2022. En
poursuivant dans la riche liste, nous trouvons
Jean-Michel Wilmotte, auteur de Raysun et
Traccia et porteur d'une dimension esthétique
fortement d’inspiration et internationale, et
Gabriele et Oscar Buratti, auteurs de best seller
comme 100 Righe 1000 Righe et de radiateurs
sculpture comme Ottolungo, vainqueur de
I'Archiproducts Design Award 2021 gagné
ensuite, en 2022, par une autre proposition
Caleido: Brasilia de Massimo losa Ghini.

KOOPERATIONEN
UND AUSZEICHNUNGEN

Die GESCHICHTE von Caleido entstand aus
einer avantgardistischen Intuition: die Wahl
eines kreativen Ansatzes, der sich an Kunst
und Skulptur orientiert, um Heizkérper und
Handtuchwirmer mit einem neuen Konzept
zu entwerfen. Seit 2004 hat sich Caleido
entschieden, einige der besten Designer und
Architekten der Welt in diese Forschung
einzubeziehen. Von James Di Marco, der damals
noch ein Anfinger war, aber bereits in der Lage,
Modelle mit einem raffinierten Design und
voller Personlichkeit zu schaffen, wie River,
Stone und Air, die noch heute im Caleido-
Katalog zu finden sind und geschatzt werden,
tiber die Zusammenarbeit mit Karim Rashid
im Jahr 2011, mit der Kreation des Caleido-
Kunstheizkorpers, bei dem die Oberflache des
Heizkorpers zur Leinwand eines Geméldes
wird, bis hin zur Zusammenarbeit mit Giuseppe
Bavuso, der 2017 das Extrusionsverfahren
einfihrte und damit neue Designwege
eroffnete. Das Ergebnis ist eine exponentielle
Vervielfachung der dsthetischen Moglichkeiten,
sowohl hinsichtlich der Formen als auch der
Abmessungen. Es folgten mit grofSem Erfolg
Alessandro Canepa und Francesco Lucchese
bis hin zu den jiingsten, aufSergewohnlichen
Kooperationen, zum Beispiel m